
Isaiah 56

Vs
English

Translation
Word # 
Isaiah Hebrew

# of 
letters

# of 
words

Numeric 
value

1 so 14235 כה 2 25
1 said 14236 אמר 3 241
1 the LORD 14237 יהוה 4 26
1 guard 14238 שמרו 4 546
1 justice 14239 משפט 4 429
1 and do 14240 ועשו 4 382
1 righteousness 14241 צדקה 4 199
1 because 14242 כי 2 30
1 14243 קרובה 5 313
1 My salvation 14244 ישועתי 6 796
1 [is soon] coming 14245 לבוא 4 39
1 and My righteousness 14246 וצדקתי 6 610
1 [is] to be revealed 14247 להגלות 6 474

______ ____ ________

54 13 4110
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 happy is 14248 אשרי 4 511
2 a man 14249 אנוש 4 357
2 who will do 14250 יעשה 4 385
2 this 14251 זאת 3 408
2 and a son 14252 ובן 3 58
2 [of] man 14253 אדם 3 45
2 who will take hold 14254 יחזיק 5 135
2 of it 14255 בה 2 7
2 who keeps 14256 שמר 3 540
2 a sabbath 14257 שבת 3 702
2 from being defiled 14258 מחללו 5 114
2 and keeps 14259 ושמר 4 546
2 his hand 14260 ידו 3 20
2 from doing 14261 מעשות 5 816
2 any 14262 כל 2 50
2 evil 14263 רע 2 270

______ ____ ________

55 16 4964
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 and do not 14264 ואל 3 37
3 let say 14265 יאמר 4 251
3 [the] son 14266 בן 2 52
3 of a foreigner 14267 הנכר 4 275
3 who has joined [himself] 14268 הנלוה 5 96
3 to 14269 אל 2 31
3 the LORD 14270 יהוה 4 26
3 saying 14271 לאמר 4 271
3 [surely] 14272 הבדל 4 41
3 14273 יבדילני 7 116
3 the LORD [will separate me] 14274 יהוה 4 26
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3 from among 14275 מעל 3 140
3 His people 14276 עמו 3 116
3 and do not 14277 ואל 3 37
3 let say 14278 יאמר 4 251
3 the eunuch 14279 הסריס 5 335
3 here 14280 הן 2 55
3 I [am] 14281 אני 3 61
3 [a dry] tree 14282 עץ 2 160
3 14283 יבש 3 312

______ ____ ________

71 20 2689
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 because 14284 כי 2 30
4 this 14285 כה 2 25
4 said 14286 אמר 3 241
4 the LORD 14287 יהוה 4 26
4 to eunuchs 14288 לסריסים 7 410
4 who 14289 אשר 3 501
4 keep 14290 ישמרו 5 556
4 14291 את 2 401
4 My sabbaths 14292 שבתותי 6 1118
4 and choose 14293 ובחרו 5 222
4 that which 14294 באשר 4 503
4 pleases Me 14295 חפצתי 5 588
4 and hold fast 14296 ומחזיקים 8 221
4 to My covenant 14297 בבריתי 6 624

______ ____ ________

62 14 5466
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 and I will give 14298 ונתתי 5 866
5 to them 14299 להם 3 75
5 in My house 14300 בביתי 5 424
5 and within My walls 14301 ובחומתי 7 472
5 [a memorial] 14302 יד 2 14
5 and a name 14303 ושם 3 346
5 better 14304 טוב 3 17
5 than sons 14305 מבנים 5 142
5 and daughters 14306 ומבנות 6 504
5 [an everlasting] name 14307 שם 2 340
5 14308 עולם 4 146
5 I will give 14309 אתן 3 451
5 to him 14310 לו 2 36
5 that 14311 אשר 3 501
5 not 14312 לא 2 31
5 will be cut off 14313 יכרת 4 630

______ ____ ________

59 16 4995
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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6 and sons 14314 ובני 4 68
6 of a foreigner 14315 הנכר 4 275
6 who join themselves 14316 הנלוים 6 141
6 to 14317 על 2 100
6 the LORD 14318 יהוה 4 26
6 to serve Him 14319 לשרתו 5 936
6 and to love 14320 ולאהבה 6 49
6 14321 את 2 401
6 [the] name 14322 שם 2 340
6 [of] the LORD 14323 יהוה 4 26
6 to be 14324 להיות 5 451
6 for Him 14325 לו 2 36
6 servants 14326 לעבדים 6 156
6 everyone 14327 כל 2 50
6 who keeps 14328 שמר 3 540
6 a sabbath 14329 שבת 3 702
6 from being defiled 14330 מחללו 5 114
6 and those who hold fast 14331 ומחזיקים 8 221
6 to My covenant 14332 בבריתי 6 624

______ ____ ________

79 19 5256
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 and I will bring them 14333 והביאותים 9 480
7 to 14334 אל 2 31
7 [My holy] mountain 14335 הר 2 205
7 14336 קדשי 4 414
7 and will make them rejoice 14337 ושמחתים 7 804
7 in a household 14338 בבית 4 414
7 [of] prayer 14339 תפלתי 5 920
7 their burnt offerings 14340 עולתיהם 7 561
7 and their sacrifices 14341 וזבחיהם 7 78
7 accepting 14342 לרצון 5 376
7 on 14343 על 2 100
7 My altar 14344 מזבחי 5 67
7 because 14345 כי 2 30
7 My house 14346 ביתי 4 422
7 [will be called] a house 14347 בית 3 412
7 [of] prayer 14348 תפלה 4 515
7 14349 יקרא 4 311
7 for all 14350 לכל 3 80
7 the peoples 14351 העמים 5 165

______ ____ ________

84 19 6385
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 proclaims 14352 נאם 3 91
8 my Lord 14353 אדני 4 65
8 the LORD 14354 יהוה 4 26
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8 who gathers 14355 מקבץ 4 232
8 [the] outcasts 14356 נדחי 4 72
8 [of] Israel 14357 ישראל 5 541
8 others 14358 עוד 3 80
8 I will gather 14359 אקבץ 4 193
8 to Him 14360 עליו 4 116
8 to those of Him being gathered 14361 לנקבציו 7 288

______ ____ ________

42 10 1704
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 all 14362 כל 2 50
9 [you] beasts 14363 חיתו 4 424
9 [of the] field 14364 שדי 3 314
9 with him 14365 אתיו 4 417
9 [come] to eat 14366 לאכל 4 81
9 all 14367 כל 2 50
9 [you] beasts 14368 חיתו 4 424
9 in [the] forest 14369 ביער 4 282

______ ____ ________

27 8 2042
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 his watchmen 14370 צפו 3 176
10 [are] blind 14371 עורים 5 326
10 all of them 14372 כלם 3 90
10 not 14373 לא 2 31
10 they know 14374 ידעו 4 90
10 all of them 14375 כלם 3 90
10 [are mute] dogs 14376 כלבים 5 102
10 14377 אלמים 5 121
10 not 14378 לא 2 31
10 they are able 14379 יוכלו 5 72
10 to bark 14380 לנבח 4 90
10 those who sleep 14381 הזים 4 62
10 those who lie down 14382 שכבים 5 372
10 those who love 14383 אהבי 4 18
10 to slumber 14384 לנום 4 126

______ ____ ________

58 15 1797
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 and the dogs 14385 והכלבים 7 113
11 [greedy] 14386 עזי 3 87
11 [of] soul 14387 נפש 3 430
11 not 14388 לא 2 31
11 they know 14389 ידעו 4 90
11 satisfaction 14390 שבעה 4 377
11 and they [are] 14391 והמה 4 56
11 shepherds 14392 רעים 4 320
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11 not 14393 לא 2 31
11 they [have] 14394 ידעו 4 90
11 understanding 14395 הבין 4 67
11 all of them 14396 כלם 3 90
11 to their [own] way 14397 לדרכם 5 294
11 have turned 14398 פנו 3 136
11 [every] man 14399 איש 3 311
11 for his gain 14400 לבצעו 5 198
11 every last one 14401 מקצהו 5 241

______ ____ ________

65 17 2962
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 for him 14402 אתיו 4 417
12 I will buy 14403 אקחה 4 114
12 wine 14404 יין 3 70
12 and we will imbibe 14405 ונסבאה 6 124
12 strong drink 14406 שכר 3 520
12 and [tomorrow] will be 14407 והיה 4 26
12 like this 14408 כזה 3 32
12 day 14409 יום 3 56
12 14410 מחר 3 248
12 great 14411 גדול 4 43
12 [only more so] 14412 יתר 3 610
12 14413 מאד 3 45

______ ____ ________

43 12 2305
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 56 699 179 44675
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-56 56785 14413 3581993
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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